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Giovanni di Paolo (1403 ca. - 1482): Madonna del manto (1431)-

Siena, San Clemente ai Servi.

Mantelzorg

Gedurende de vijttig jaar,
vooraf aan de Reformatie
vijfhonderd jaar geleden,
sloeg Maria haar mantel om
alle monniken en monialen
om hen bijeen te houden.

En nu tijdens de Deformatie
van het maatschappelijk leven,
is Maria weer aanwezig in allen

die in haar naam in de mantelzorg
hun beschermende armen slaan
om ouderen en hulpbehoevenden.

N

BRUID
VAN HET
HOOGLIED
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Eva

Lief dapper meisje
mooie kleine moniale,
je bewerkt de tuin

en het land met je
sterke zachte handen

maar geen man is er
stoere sterke monnik
die zijn brede schouders
zet onder de boerderij
en voor de beesten zorgt

jullie zouden toch samen
een welvarend monasterium
kunnen runnen en een bljj
welzijn kunnen vieren in je
leven voor God alleen.
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“Tout est grace’

Innerlijk
leven

Het zullen niet de goede

woorden zijn wanneer we

zeggen dat monniken en monialen
een gelukkig leven leiden

ook al zijn zij gelukkig.

Er is sprake van een andere
vervulling die voortkomt

uit een hogere en diepere
werkelijkheid die bestaat in de
liefdesblijheid met God.

Zonder deze levensverliefdheid
is monastiek leven niet alleen
onmogelijk maar ook ongezond.
Dan sterf je van leegte en van
eenzaamheid - zonder God

want je kunt niet eens terugvallen
op wat het leven aan vreugde biedt.
Daar zou je dan wellicht de liefde
en de vreugde om God wél en zelfs
rechtstreeks hebben kunnen vinden.

Kom je een moniale of monnik tegen
die is ‘in love’, dan ervaar je

zelfs zonder veel woorden het heilige
van deze liefde die zich in de

stilte afspeelt tussen God en mens.
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TERRE

recueillie sousle premier

cercueil |
de Ste Thérdése
~de PEnfant-Jésus

lors de son exhumation
~le 6 septembre 1910. ¥
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Dom
Augustinus

Zij vierden hun bruidschap
samen en alleen

in hun kleine stille kluize
als Kartuizerin.

Zij waren één van hart
in Jezus’ hart en één

van geest in Jezus’ Geest
samen en alleen.

De vicaris die bij hen in
woonde, was heel en heilig,
zo zacht als zij en

zo krachtig als zij.

In dit heilig huisgezin
waar zij samenwoonden
met Jezus Joseph en Maria
was God hun aller Vader.

Chiesa della Certosa di Motta Grosa -RWA di PINEROLO

Quadro deH'-Assunta - Pittore Michele Baretta
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Augustin

compacte
complete monnik
in zijn
levenssterke wil
geplant in

tedere vrede

hij voelde
bij wijlen
minstreel
te zyn van
prins
Jezus

dari blies hij
alleen

in zijn cel

of met

één voet in
zijn tuinje

het melodietje
van de dag
dat zojuist

in zijn hoofd
was gaan

klinken

hij balde
zacht

z1jn vuist
en zijn stem
werd een
schalmei

dan wist hij
dat dit

nieuwe lied
een compositie
was van

Jezus zelf

Het gezongen hooglied

Ps. 73. 26 Al bezwijkt mijn hart en vergaat mijn lichaam, de rots van mijn
bestaan, al wat ik heb, is God, nu en altijd.

Y Cant. 5, 6 Een duizeling beving mij toen ik zag dat hij
er niet meer was.

V Cant. 2, 4 Hij brengt mij in het wijnhuis, boven mij
zijn vaandel van liefde.

Y Cant. 2, 5 Verkwik me met rozijnen, verfris me met
appels, want ik ben ziek

van liefde.

V Cant. 2, 6 Mijn hoofd rust op zijn linkerarm, met zijn
rechterarm omhelst hij mij.
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Uscipe me, Domine, secundum
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!

eloquium tuum, et vivam : et non con-
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o
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|

fundas me ab expectati-one mea.

E—I—HHII—H——I—I—I—I—I. jl

Glori-a Patri et Filio, et Spiritui Sancto:
A

i—a i— = = i—a—n il & ] q
L) : l

Sicut erat in principio, et nunc et sem-

T [

&l (5 2 —i—a—a—u—8 i ] = q
|

per : et in secula seculorum. Amen.

Ontvang mij, Heer,
zoals u mij dat beloofde.
Dan zal ik leven:
en stelt u mijn verwachten
niet teleur.
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Les moniales chartreuses

Au XII® siécle, une communauté
de femmes, résidant & Prébayon
en Provence, vivait sous la régle
de Saint Césaire d’Arles. Elle sol-
licita son rattachement a 1’Ordre
des Chartreux. Saint Anthelme,
alors prieur de Chartreuse, leur
fit donner par le Bienheureux
Jean d’Espagne, prieur de Mon-
trieux, les Coutumes de Guigues.
Le rattachement eut lieu vers
1145. Aujourd’hui, il existe cing
monasteres de Chartreuses : deux
en France, Reillanne (Alpes-de-
Haute-Provence) et Nonenque
(Aveyron), deux en Italie et un en
Espagne. Ajoutons que deux
prieures sont célébres : Margue-
rite d’Oingt (+ 1310) et Sainte
Roseline de Villeneuve (+ 1329)
dont le corps, intact, est conservé
au chiteau des Arcs-sur-Argens
(Var).

Dieu "appelle la moniale au
désert, comme il avait appelé
Bruno jadis, pour le chercher et
I’aimer dans ‘“/e silence de soli-
tude”’.

Les moniales Chartreuses chan-
tent ou psalmodient les mémes
offices que les Péres. Chacune
dispose d’une cellule : la elle
s’adonne a la psalmodie, la lec-
ture, la priére, la contemplation,
travaille , sous le contrdle de
I’obéissance, prend ses repas,
sauf les dimanches et jours de
féte a midi. Cependant la solitude
est équilibrée et complétée par

une juste part de vie commune :
chaque jour trois célébrations
réunissent la communauté ;
Matines et Laudes au milieu de la
nuit, la Sainte Messe, les Vépres ;
les dimanches et jours de féte,
Tierce, Sexte et None sont chan-
tés a I’église ; et une récréation,
le dimanche, ainsi qu’une prome-
nade hors cldture (une fois par
semaine) permettent au Sceurs de
se connaitre les unes les autres.
Leur habit est analogue & celui
des moines ; une guimpe, un ban-
deau et un voile remplacent le
capuchon.

La formation des moniales de
cheeur s’accomplit par des étapes
analogues a celles des moines
Chartreux. Elle s’achéve apres
plus de sept ans, par la profession
perpétuelle. Aprés cette profes-
sion et 25 ans, la moniale peut, si
elle le désire, recevoir la Consé-
cration virginale, dont 1’Ordre a
toujours gardé la tradition.

Il existe aussi dans les commu-
nautés de Chartreuses des monia-
les Converses et des moniales
Données. Esprit et formation
sont analogues a la vocation des
moines Convers et des moines
Donnés.

Dans chaque maison de monia-
les, deux Péres Chartreux prési-
dent la liturgie et assurent la
direction spirituelle en harmonie
avec la vocation spéciale de
I’Ordre.
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O Vierge des vierges, vous étes,
avant toute autre, choisie et préélue,
pleine de grace ; le Seigneur est avec
vous. Le Seigneur, Dieu le Peére,
vous a préparée pour le Seigneur,
Dieu son Fils, afin que vous aussi
VOous nous prépariez pour lui.

(Guigues II, VII* Méditation)

La journée d’une
moniale

0Ohd5 : Cellule : Lever. Mati-
nes de la Sainte
Vierge.

1hil5: Eglise : Matines et
Laudes de [’office
canonial.

Entre 3h15 et 3h45 :

Cellule : Coucher.
6h30: Lever.

7h : Cellule : Prime. Orai-
son.

8h15 : Eglise : Messe conven-
tuelle.

9h30 : Cellule ; Tierce. Orai-
son ou Lectio divina.
Travaux manuels.
11h45 : Cellule : Sexte. Repas.
Détente en cellule.
13h4S5 : Cellule : None. Tra-
vaux manuels.
16h00 : Eglise : Vépres. Cel-
lule : Exercices spiri-

tuels.

17h30 : Cellule : Collation.
Temps libre,

19h00: Cellule : Complies.
Coucher.
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KARTUIZER MONIALEN

Het heilig voorbeeld der eenzame, zwijgende en ver-
borgen Kartuizers heeft zelfs bezielend gewerkt op het
vrouwelijk geslacht, dat van nature zoveel minder tot
afzondering en stilzwijgen geneigd schijnt. Reeds sinds
de twaalfde eeuw kent de historie Chartreusinnen, kar-

tuizerzusters. Onder het generalaat van S. Anthelmus

vérlmgden_'de monialen der overoude abdij van Pré-
bayon in de Orde te worden opgenomen. Rond 1147
steide de prior der Chartreuse van Montrieux bij Toulon
voor haar een regel samen naar het model der Consue-
tudines van Dom Guigo, volgens de behoeften van
haar geslacht gewijzigd en gematigd. |

In overeenstemming met de geest van S. Bruno is het

overheersend element in haar leven de eenzaambheid.

Zo arbeiden ze meestal alleen in de cel, doch deze be-
staat slechts uit één vertrek, is geen kluiswoninkje als
bij de patets. In de cel bidden zij een deel der getijden.
Maar behalve op de eenmaal-per-weekse grote-vasten-
dag gebruiken de zusters haar maaltijden gezamenlijk
in de refter en komen ze bijeen voor de dagelijkse
recreatie. Aan het hoofd harer Kartuizen staat een

~ priorin. De geestelijke leiding berust bij een monnik,

vicaris van de generaal, en zijn assistent, de coadjutor.

Van Ptébayon en haar oorﬂpmniﬁelij'kg regel van S. Cae-

sarius hebben de Kartuizerinnen nog het schone privile-
gie der maagdenwijding behouden, in de grond niets
anders dan de oude diaconessenwijding. Deze zeldzaam
treffende consecratie wordt toegediend door de bis-
schop. De leeftijd van vijf-en-twintig jaar, maagdelijk-
heid, en vier jaar professie worden er voor vereist.
Op de dag harer wijding draagt de zuster kroon en
stool en aan de rechterarm de manipel. Ten tecken harer
mystieke verloving ontvangt zij een ting.

Dagelijks in de conventuele Mis zingt een gewijde
moniale het epistel. Bekleed met de stool leest ze het
evangelie der metten wanneer er geen priester aan-
wezig is. |

Ten allen tijde kenmerkten de Chartreusen der zusters

zich door grote vurigheid. Onder de heiligen, uit haar

midden voortgekomen, vermeld ik de gecanoniseerde
S. Rossolina van Villeneuve, wier lichaam na vijf-
honderd jaar ongeschonden werd ontdekt.

Voor een geestelijke élite van contemplatief aangelegde
vrouwen bestaan nog heden vier bloeiende Chartreu-
sinnenkloosters: twee in Frankrijk en twee in Italié.
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waar eeuwen verleden

waren weggevaagd en
dwars door

de ruine waren gegroeid

waar Maria boven

de toegangspoort al meer
dan anderhalve eeuw

onthoofd de wacht hield

waar mannenhanden de
restauratie niet deden

waren het viouwenhanden die
het monasterium herschiepen

e e R A
P\:‘ION]ALES DE BETHLEEM ET DE L ASSOMPTION DE LA VIERGE
MONASTERE NOTRE-DAME DE CLEMENCE - LA VERNE - F 83610 COLLOBRIERES
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Veni de Libano Cant. 4,8.9; ¥ Ps. 113, 1
' - 8. Teresiae Virg.
h y A pan———Fa—ana—
B o i e L ;
V E-ni de Li-ba- no, spon- sa me- a,
A
Y- o
a ' o NNl n E
- Nt
~ ve-ni de Li-ba- no, ve- ni: Vulne-ra-sti cor
g l P —
i P "B T 5—n —= T F.—J
me- um, SO-TOr me- a spon- sa, vulne-ra- sti
A 1
s ! D .
h’%‘% i A" I — =“ 2 Fi"t A !

cor me- um. T.P. Al-le-la- ia, al-le- la- ia.

e oo - U B | s

WV Lauda-te, pi-e-ri Démi-num : Laudé-te nomen D&-mi-ni.

Mijn bruid, ga met me mee, kom mee, weg van de Libanon. Zusje, bruid van
mij, je brengt me in vervoering, je brenst me in verrukking.
Ps. Looft, dienaars van de Heer. Looft de Naam van de Heer.

Bruidje

Je laat de lieftde
van mannen
de vriendschap
van vrouwen.

Als een nimf
zweetf je door
de velden van
je minnaar.

Heilige Geest
wuift in je haren
in een geur

van lavendel.

En Jezus wacht
je op aan

de oever

van het meer.
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Xulta, fi- li-a Si-on,

E—fl.j;“.._.'-.!!.jﬁ'_'l e

lau-da, fi- li-a Je-ru-sa-lem; ecce Rex

e e

tu-us ve- nit Sanctus, et Salva- tor.

Rijs op in vreugde
dochter van Sion,
hef een loflied aan,
dochter van Jerusalem;
zie uw Koning komt
de Heilige
en de Zaligmaker.
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Avond-
gebed

Mijn dag was
als een stil

gebedssnoer
om U, God.

Ontroering
volgde mij
door de dag
met U, God.

Mijn geest
was vol van
gedachten
aan U, God.

Mijn hart
stroomde vol
van gevoelens

voor U, God.
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